Porownanie tltumaczen Izajasza 55:12

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Bo z radosciag wyjdziecie 1 w pokoju bedziecie
dostowny | dostowny prowadzeni.* Gory i pagorki wybuchng przed wami na
wiwat, a wszystkie polne drzewa beda klaska¢ w dtonie.?
SNP'18 | Przekfad EIB Przekfad Bo z rado$cig wyjdziecie i w pokoju bedziecie prowadzeni.
literacki literacki Gory i pagorki wybuchng przed wami rado$cia, a wszystkie
polne drzewa beda klaska¢ w dlonie.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | Dlatego wyjdziecie z radoscia i w pokoju poprowadza was.
literacki Biblia Gdanska | Gory i pagorki beda $piewaé glosno przed wami i wszystkie
drzewa polne beda klaska¢ w dionie.
BG Przektad Biblia Gdanska | Przetoz w weselu wynijdziecie, a w pokoju doprowadzeni
literacki bedziecie. Gory i pagorki chwale przed wami glosno
zaspiewaja, a wszystkie drzewa polne rekami klaska¢ beda.
BIW Przektad Biblia Jakuba Bo w weselu wynidziecie a w pokoju doprowadzeni
literacki Wujka bedziecie. Gory i pagorki bedg Spiewaé przed wami chwale,
a wszytkie drzewa polne rekoma klaskac beda.
BT'99 Przektad Biblia O tak, z weselem wyjdziecie 1 w pokoju was przyprowadza.
literacki Tysigclecia Gory i pagorki przed wami podniosg radosne okrzyki,
a wszystkie drzewa polne klaska¢ beda w dlonie.
BW Przektad Biblia Bo z rado$ciag wyjdziecie 1 w pokoju zostaniecie
literacki Warszawska przyprowadzeni. Gory i pagorki wybuchng przed wami
okrzykami radosci, a wszystkie drzewa polne beda klaskac
w dionie.
EKU'18 | Przektad Biblia Z rados$cig wiec wyjdziecie i pomyslnie zostaniecie
literacki Ekumeniczna przyprowadzeni. Gory i pagorki na wasz widok wzniosg
radosne okrzyki, wszystkie drzewa polne bedg klaska¢
w dionie.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Tak! Wyjdziecie z weselem i przyprowadza was w pokoju.
literacki Gory i wzgbrza bedg przed wami wykrzykiwa¢ z radosci,
a wszystkie drzewa polne beda was oklaskiwac.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Tak, z rado$cig wyjdziecie! W spokoju was poprowadza.
literacki Gory i wzgodrza na wasz widok zabrzmig okrzykami wesela,
a wszystkie drzewa polne oklaskiwac beda.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit bo Buiinere B BecenocTi i HaBunTECS B pagocti. bo ropu i
literacki nepeknan YBT | rop6u BckouaTs npuiiMaroun Bac B pajocTi, i BCi gepeBa
Pagaina I10JIA 3aIUIEIIYTh rajgy3Kamu,
Typkonsxka
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Tak w radosci wyjdziecie oraz w pokoju bedziecie
dynamiczny | Gdanska prowadzeni; gory i wzgorza wybuchng przed wami
$piewem, a wszystkie polne drzewa uderza jakby w dion.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | ”Z rado$cig bowiem wyjdziecie i z pokojem zostaniecie
dynamiczny | Swiata przyprowadzeni. Gory i wzgoérza rozweselg sie przed wami

z radosnym wotaniem, a wszystkie drzewa polne begda
klgska¢ w rece.
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